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Uzivatelsky manual
DULEZITE!
Pred pouzitim vyrobku si prosim d  ukladn é pro ¢téte tento uZivatelsky manual.



Dulezita bezpe ¢énostni opat reni

Ponechejte si prosim tento manual, abyste si jgj

mohli kdykoliv p Fegéist!

. Pred sestavenim a pouzivanim tohoto vyrobku si prosim dukladné prectéte
cely manual.

Spravné sestaveni a pravidelna udrzba povedou k tomu, Ze budete vyrobek
moci bezpeéné a ucinné pouzivat. Ujistéte se, Ze osoby, které budou na
stroji cvi€it, byly pou€eny o vSech opatfenich.

. Pfed pouzitim vyrobku konzultujte vas cvi¢ebni plan s lekafem, ktery
rozhodne, zdali vam vas zdravotni stav umozriuje stroj pouzivat. Cvi¢eni na
stroji konzultujte s Iékafem predevSim v pfipadé, Zze uzivate leky, které maji
vliv na srdecni tep, krevni tlak ¢i hladinu cholesterolu.

. Sledujte signaly svého téla. Nespravné nebo nadmérné cvi¢eni muze vést
k poSkozeni zdravi. V pfipadé, Ze se u vas v prubéhu cvi¢eni dostavi bolesti
na hrudi, nepravidelny srdec¢ni tep, extrémni dusnost, pocit zavraté i
nevolnosti, pfestarite stroj pouzivat a tyto symptomy konzultujte se svym
lekafem.

. Zamezte détem a domacim mazli¢kim pristup ke stroji. Tento vyrobek je
uréen pro dospélé.

. Stroj umistéte na podlozku na hladky a rovny povrch. Vhodna podlozka
zajisti, Ze pfi pouzivani nedojde k poskozeni podlahy ¢i koberce.

Z bezpec&nostnich davodud stroj umistéte do volného prostoru o rozloze
minimalné 0,6 metrd.

. Pfed pouzitim pfekontrolujte vSechny Sroubky a matice. Ujistéte se, Ze jsou
spravné utazeny.

. Abyste stroj mohli bezpeéné pouzivat, je nutné, abyste pravidelné
kontrolovali, zda nedoSlo k jeho opotfebeni nebo poSkozeni.

. Vyrobek pouzivejte pouze k tomu Ucelu, ke kterému byl uren. V pfipadé, ze
pfi sestavovani nebo kontrole objevite posSkozeni, i se pfi cviceni ozyvaji
neobvyklé zvuky, pfestanite stroj pouzivat. Dokud nebude zavada
odstranéna, stroj nepouzivejte.

. Pouzivejte sportovni odév. Nenoste volny odév, ktery by se ve stroji mohl
zachytit, €i odév, ktery by mohl omezovat volny pohyb.

10.Tento vyrobek odpovida tfidé H. C. Maximalni nosnost vyrobku je

Brzdéni neni zavislé na rychlosti stroje.

11.Tento stroj neni uren pro terapeutické ucely.
12.Pfi zvedani nebo pfesouvani stroje dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo

k poranéni patefe. DodrZujte techniku spravného zvedani bfemen nebo
pozadejte o pomoc dalSi osobu.

13.Computer méfi srdecni tep. Tyto hodnoty se odviji od délky a typu tréninku.

Udaje o tepové frekvenci jsou pouze orientadni.
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Seznam dil G

E
N

Cislo. Popis Mn. 38 | Matice M8*H7.5*S13 3
1 Computer 1 39 | Senzor 1
2 Sroub M6*10*®12 1 40 | Koncovka ®12*11*®3 1
3 Pénova rukojet $23*5*350 2 41 | Koncovka 2
4 | Riditka 1 42 | Kli¢ S13-14-15 1
5 Hfidelovy krouzek d10 1 43 | Kli¢ S6 1
6 | Pruzina 1 44 | Sroub M6*12*P12 10

Magnetova mrizka 45 | Stfedova osa 1
7 20*20*10*®157 1 46 | Magnet 1
Kombinovana magneticka 47 | Remenice 1
8 deska 1 48 | Nylonova matice M6*H6*S10 4
9 Krytka ©25*16 2 49 | Set lozZisek 2
10 | Sroub M8*40*20*S6 2 50 | Lozisko 6003Z 4
11 | Podlozka d8*®20*2*R16 2 51 | Osova podlozka 1 1
12 | Ukotveni fiditek 1 52 | Osova podlozka 2 1
13 | Sroub M5*12*®10 2 53 | Podlozka d17 6
14 | Hlavni zadni rdm 1 54 | Remen 3PJ240 1
15 | Sroub M5*16 1 55 | Remen 3PJ230 1
16 | Podlozka d5 1 Magnetické zatézové kolo
17 | Kabel senzoru 1 56 | 1.5%9157 1
18 | Regulator 1 57 | Podlozka d17*®22*1
19 | Sroub ST3.5*10*®7 6 58 | VInita podlozka d17*®22*0.3
Ctvercovy magnet 59 | Kryt 1
20 | 19.5*19.5*10 10 60L/R | Kryt femene 2
21 | Sroub M8*16*S6 2 61L/R | Klika 2
22 | Podlozka d8*®25*2 2 62 | Sroub M8*20*S13 2
23 | Osa 1 63 | Koncovka kliky 2
Prachodka 64 | Sroub ST4.2*¥19*D8 5
24 ®28*3*®21.8*7*P17 6 65 Sroub ST4.2*13*®8 2
25 | Hlavni pfedni ram 1 66 | Sroub ST3*10*®5.6 1
26 | Vymezovaci podloZzka 1 67 | Osa 1
27 | Regulator M16*1.5*22*®37 1 68 | LoZisko 6900Z 2
28 69 | Remenice 1
L/R | Pedal pravy/levy 2 70 | PodloZzka d10*®14*1 1
29 | Koncovka 2 71 | Podlozka d10*®20*2 1
30 | Stabiliza¢ni ty¢ 2 72 | Matice M10*1*H5*S17 1
31 | Podlozka d8*®20*2*R30 4 73 | Sefizovaci Sroub 2
32 | Matice M8*H16*S13 4 74 | Matice M6*H5*S10 2
Sroub s &tvercovou hlavou 75 | U svorka 2
33 | M8*50*20*H5 4 76 | Matice M10 2
34 | Sedlo 1 77 | Matice M10*1*H7*S17 1
35 | Sedlova ty¢ 1 78 | Podlozka d15 1
Prachodka 79 | Loziska 6202Z 1
36 | F38*38*F30*30*L96 1 80 | Vnitfni osa 1
37 | PodloZzka d8*®16*1.5 3




Krok 1:

@E:IIHHHIHD #33 MBXS0x20xHS 4PCS
S — %813
B30 dB*020%2%R30 4PCS

Al #32 MBXHI6X%S13 4PCS

a. Stabilizani ty¢ (30) @ipojte k hlavnimu pednimu ramu (25) a hlavnimu zadnimu
ramu (14) za pouziti 4 Srotiksectvercovou hlavou (33), 4 podloZzek (31) a 4 matic
(32).

b. Podle nakresu upeste levy pedal (28L) k levé klice (61L).

Postupujte stefhi na pravé strana upevite pravy pedal (28R) k pravé klice (61R)



U pravého pedalu tbe zavitem po semu hodinovych rticek.

pouZiti 2 Sroub (10) a 2 podlozek (11).

pomoci 3 matici (38) a 3 podlozek (37).

Krok 2:
@:ﬂmmmm #10 M8%40%20%S6 2PCS
#11 o8xP20%2*R16 2PCS S6
© #37 dB8*p16%15 3PCS @:@13
im #38 M8%H/5%S13 3PCS
a. Riditka (4) gipevnste pomoci ukotveni (12) k hlavnimu zadnimu ramu) (Aa

Ze sedla (34) odstiite vSechnyit matice (38) a podlozky (37).

Umistte sedlo (34) na sedlovowty35) a upevite na hlavni zadni ram (35)




Krok 3:

@ {mmm #13 MSx12 2PCS < g;

a. Pripojte kabel computeru (1a) ke kabelu senzoru (@@mputer (1) ppevrete
k ukotveniriditek (12) pomoci 2 Sroul(13).

Timto je stroj komplet&islozen.



Provozni pokyny k pouziti computeru

Piehled funkci

1. Baterie
Computer vyZaduje jednu AAA 1.5V baterii. Baterimistte do gihrddky na baterie na zadni stkan
monitoru.
(V ptipad, Ze baterii vyjmete, dojde k vynulovani vSech eloch hodnot computeru.)

2. Auto On/Off
V momeng, kdy z&nete na stroji c¥it, se zapne displej a &@e automaticky ukazovat n&tfené hodnoty. V
piipac, Zze cvéeni gerusite a computer neobdrzi do cca 5 minut Zadmakidisplej se automaticky vypne.
Nanetené hodnoty budou uloZeny. Jakmile budete gakiat ve cvieni, computer 2ae hodnoty oft mefit.

3. Auto Scan
Po zapnuti displeje zriénéte tlatitko Mode. Displej bude zobrazovat jednotlivé fuakm dobu 6 sekund.
Funkce budou zobrazovany vipdi Time §as) — Calories (calorie) — Speed (rychlost) — Dista(vzdalenost)
— Odometer (ptita¢ kilometn).

4. Speed
Funkce zobrazuje aktudlni rychlost od 0.0 to 99618h nebo m/h. Tuto hodnotu zobrazite Zkmutim
tlacitka Mode.

5. Distance
Zobrazuje najetou vzdalenost od 0.0 do 999.9 knomaBi. Tuto hodnotu zobrazite ztkéutim tla&itka
Mode.

6. Time
N&ita cas straveny cvéenim od 00:00 de 99:59. Tuto hodnotu zobrazitetkméim tlaitka Mode.

7. Calories
Zobrazuje hodnotu spalenych kalorii od 0.0 do 999€0 hodnotu zobrazite z&nutim tlaitka Mode.

8. Odometer
Zobrazuje celkovou najetou vzdalenost od 0.0 d®9%ato hodnotu zobrazite ziikdutim tlatitka Mode.

9. Reset
Pokud tl&itko Mode podrzite po dobu 2 sekund, uloZzené hgdbatlou vynulovany (s vyjimkou funkce
odometer).

Poznamka:

1. V ptipac, Ze se hodnoty na displeji zobrazuji nespéavgjméte baterii a znovu ji vioZte.

2. Typ baterie: 1 ks 1.5V UM-4 nebo AAA.

3. Vpiipack poskozeni baterii vyjiie. Ujistte se prosim, Ze baterie recyklujete v souladuatymi
naizenimi.

CVICEBNI INSTRUKCE

UPOZORNENI: pred zacatkem jakéhokoliv cviéeni konzultujte va$ zdravotni stav se svym lékafem. Toto je
dulezité hlavné pro osoby starsi 45 let nebo pro osoby s existujicimi zdravotnimi problémy.

Schopnost vaseho srdce a plic a jak ucinné je kyslik rozvadén krvi do svald, to jsou duleZité faktory vasi vykonnosti.
Funkce vasich svall je zavisla na kysliku, ktery doddva energii pro denni aktivity — nazyvana aerobni aktivitou.

Kdyz jste fit, vaSe srdce nemusi pracovat tak tézce.

Jak uvidite, vase kondice se postupné cvi¢enim zlepsSuje a vy se citite zdravéjsi a spokojenéjsi.



Zahtivaci / Streéinkova cvi¢eni

Usp&3né cviceni za&ina zahfivacimi cviéenimi a koné&i zklidfiujicimi cviéenimi. Zah¥ivaci cvi¢eni pFipravi vase télo na
nasledujici naroky pfi cviceni. Diky zklidiujicim cvicenim se vyhnete svalovym problémUim. Déale zde naleznete
popisy cviceni pro rozehiati a zklidnéni. Méjte, prosim, na paméti nasledujici body:
e Opatrné rozehrejte kazdou svalovou skupinu, cviceni budou trvat 5 az 10 minut. Cvi¢eni jsou provadéna
spradvné, jestlize citite pfijemny tah v odpovidajicich svalech.
e Rychlost nehraje zadnou roli béhem protahovacich cvieni. Je nutné se
vyvarovat rychlym a trhavym pohybim.
PROTAZEN{ KRENICH SVALU
Uklorite hlavu doprava aZ ucitite v krku tlak. Pomalu pokladejte hlavu dold k hrudniku
v polokruhu a poté vytocte hlavu doleva. Znovu ucitite pfijemny tah v krku. Individudlné

mUZete toto cviceni nékolikrat opakovat.

CVICENI OBLASTI RAMEN
Zvedejte sttidaveé levé a pravé rameno nebo obé ramena najednou.
pravé rameno alebo obe ramend naraz.

PROTAZENI PAZi
Protahuje levou a pravou paiZi stfidavé smérem nahoru ke stropu.

Ucitite tlak na pravé a levé strané. Toto cvi¢eni nékolikrat opakujte.

PROTAZENi STEHENNICH SVALU
Optete se jednou rukou o sténu, poté pritahnéte pravou nebo levou nohu dozadu, co nejblize
hyzdim. Ucitite pfijemny tah v pfednim stehnu. Vydrzte v této pozici pokud mozno 30 sekund
a opakujte toto cviceni dvakrat na kazdou nohu.
PROTAZEN{ VNITRNICH STEHENNICH SVALU
: Posadte se na zem, kolena sméfuji k zemi. Pfitdhnéte chodidla co nejblize
k tfisldm. Nyni opatrné tlacte kolena k zemi. Vydrzte v této pozici pokud

mozno
30-40 sekund.

DOTEK PRSTU NA NOZE
Pomalu ohnéte trup kzemi a snazte se dotknout rukama svych chodidel. Ohnéte se co
nejnize to jde. Vydrzte v této pozici pokud mozno 20-30 sekund.

CVICENI NA KOLENA
Posadte se na zem a natdhnéte pravou nohu. Ohnéte levou nohu a umistéte chodidlo na

stehno pravé nohy. Nyni se pokuste pravou pazi dosdhnou na pravé chodidlo. Vydrzte v této
pozici pokud mozno 30-40 sekund.
PROTAZENI LYTKA/ACHILLOVY PATY
Optete se obéma rukama o zed a preneste na ni vSechnu vahu
téla. Poté vysunte levou nohu dozadu a stfidejte ji s pravou
nohou. Timto protahujete zadni ¢ast nohy. Vydrite v pozici

pokud mozno 30-40 sekund.




CZ

Prodavajici poskytuje prvnimu majiteli zaruku 2 roky ode dne

prodeje.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé:

1. zavirgnim uzivatele tj. poSkozeni vyrobku nespravnou m@bintneodbornou repasi, uzivanim v nesouladu se
zarenim listem nap nedostaténym zasunutim sedlovédy do ramu, nedostateym utahnutim pedélv klikach

a klik ke stedové ose

2. nespravnou nebo zanedbanou udrzbou

3. mechanickym poskozenim

4. opotebenim dit pii béZném pouzivani (ndipgumové a plastovéasti, pohyblivé mechanismy jako lozZiska
klinovy femen, opdtbeni tlgitek na computeru)

5. neodvratnou udalosti a zivelnou pohromou

6. neodbornymi zadsahy

7. nespravnym zachazenir, nevhodnym umighim, vlivem nizké nebo vysoké teplotyigpbenim vody,
nedngrnym tlakem a narazy, Umyslpoznénénym designem, tvarem nebo rozm

Upozornéni:

1. cviieni doprovazené zvukovymi efekty acabnym vrzanim neni zavada brani@dnému uzivani stroje a tudiz
nemize byt fedneétem reklamace. Tento jev Ize odstrardEtou Udrzbou.

2. doba zZivotnosti loZisek, klinovéliemene a dalSich pohyblivy¢hsti mize byt kratSi nez je doba zaruky

3. na stroje nutné provést odbornéigini a s¢izeni minimal® jednou za 12 #siai

4. v dolg zaruky budou odstrany veSkeré poruchy vyrobku agobené vyrobni zavadou nebo vadnym materialem
vyrobku tak, aby & mohla bytadre uzivana

5. reklamace se uplatje zasadtipisemi s pflesnym ozn&nim typu zboZzi, popisem zavady a potvrzenym dektad

0 zakoupeni

OCHRANA ZIVOTNIHO PROST REDI - informace k likvidaci elektrickych a elektronickyehizeni. Po uplynuti doby Zivotnosti

pristroje nebo v okamziku, kdy by oprava byla neekoic&d, fistroj nevhazujte do domovniho odpadu. Zzlém spravné

likvidace vyrobku jej odevzdejte nadenych skrnych mistech, kde budouijata zdarma. Spravnou likvidaci péiete zachovat
— cenné pirodni zdroje a napoméhéte prevenci potencialnéciativnich dopaidna Zivotni prosedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odgadDalSi podrobnosti si vyzadejte od mistnittadit nebo nejblizSiho &mého mista. # nespravné likvidaci

tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodaiiédpisy udleny pokuty.

Copyright - autorska prava

Spol&nost MASTER SPORT s.r.o0. si vyhrazuje veSkera akéopsava k obsahu tohoto navodu k pouZziti. Autorsiéo zakazuje
reprodukci¢asti tohoto navodu nebo jako celkett stranou bez vyslovného souhlasu spraleti

MASTER SPORT s.r.0.. Spaieost MASTER SPORT s.r.o. pro pouziti informaci, desgch v tomto navodu k pouziti rfepira

Zadnou odposdnost za jakykoli patent.

MASTER SPORT s.r.0. h ®
Provozni 5560/1B AS TER
722 00 Ostrava{Ebovice V

Czech Republic
servis@mastersport.cz
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DOLEZITE!

Pred pouzitim vyrobku si prosim dékladne pre  ¢&itajte tento manudl.



Dolezité bezpe ¢nostné opatrenia

Ponechajte si prosim tento manual, aby ste si ho

mohli kedyko Fvek pre ¢éitat’!

1. Pred zostavenim a pouZzivanim tohto vyrobku si prosim dokladne precitajte
cely manual.

Spravne zostavenie a pravidelna adrzba povedu k tomu, Ze budete vyrobok
moct bezpecne a ucinne pouzivat. Uistite sa, Ze osoby, ktoré budu na stroji
cvicit, boli poucené o vSetkych opatreniach.

2. Pred pouzitim vyrobku konzultujte vas cvi¢ebny plan s lekarom, ktory
rozhodne, ¢i vam vas zdravotny stav umoZznuje stroj pouzivat. CviCenie na
stroji konzultujte s lekarom predovSetkym v pripade, Ze uzivate lieky, ktoré
maju vplyv na srdcovy tep, krvny tlak &i hladinu cholesterolu.

3. Sledujte signaly svojho tela. Nespravne alebo nadmerné cvi¢enie méze
viest k poskodeniu zdravia. V pripade, Ze sa u vas v priebehu cvienia
dostavi bolesti na hrudi, nepravidelny srdcovy tep, extrémna dychavi¢nost,
pocit zavrate ¢i nevolnosti, prestante stroj pouzivat' a tieto symptomy
konzultujte so svojim lekarom.

4. Zabrarte detom a domacim maznacikom pristup k stroju. Tento vyrobok je
uréeny pre dospelych.

5. Stroj umiestnite na podlozku na hladky a rovny povrch. Vhodna podlozka
zaisti, Ze pri pouzivani neddjde k poskodeniu podlahy, ¢i koberca. Z
bezpeénostnych dévodov stroj umiestnite do volného priestoru s rozlohou
minimalne 0,6 metrov.

6. Pred pouzitim prekontrolujte vSetky skrutky a matice. Uistite sa, Ze su
spravne utiahnuté.

7. Aby ste stroj mohli bezpe€ne pouzivat, je nutné, aby ste pravidelne
kontrolovali, €i nedoslo k jeho opotrebovaniu alebo posSkodeniu.

8. Vyrobok pouzivajte len na ucel, na ktory bol ureny. V pripade, Ze pri
zostavovani alebo kontrole objavite posSkodenie, ¢i sa pri cvi¢eni ozyvaju
neobvyklé zvuky, prestarite stroj pouzivat. Kym nebude porucha odstranena,
stroj nepouzivajte.

9. PouZivajte Sportovy odev. Nenoste volny odev, ktory by sa v stroji mohol
zachytit, €i odev, ktory by mohol obmedzovat volny pohyb.

10. Tento vyrobok zodpoveda triede H. C. Maximalna nosnost’ vyrobku je 100kg.
Brzdenie nie je zavislé na rychlosti stroja.

11.Tento stroj nie je urCeny na terapeutické ucely.

12.Pri zdvihani alebo presuvani stroja dbajte na zvySenu opatrnost, aby
nedoslo k poraneniu chrbtice. DodrZujte techniku spravneho zdvihania
bremien alebo poZziadajte o pomoc dalSiu osobu.

13.Computer meria srdcovy tep. Tieto hodnoty sa odvijaju od dizky a typu
tréningu. Udaje o tepovej frekvencii st orientacné.
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. 39 Senzor 1
ZOZ nam d I e I OV 40 Koncovka ®12*11*®3 1
41 Koncovka 2
42 Kra¢ S13-14-15 1
Cislo. Popis Mn. 43 KlIué S6 1
1 Computer 1 44 Skrutka M6*12*®12 10
2 Skrutka M6*10*®12 1 45 Stredova os 1
3 Penova rukovat $23*5*350 2 46 Magnet 1
4 Riadidla 1 47 | Dostika 1
5 Hriadelovy kruzok d10 1 48 | Nylonova matica M6*H6*S10 4
6 | Tlakova pruzina 1 49 | LoZiskovy domé&ek 2
Magneticka mriezka 50 | LoZisko 6003Z 4
7 | 20*20*10*®157 1 51 | Osova dosticka 1 1
8 Kombinovana magneticka doska 1 52 Osova dosticka 2 1
9 | Krytka ®25*16 2 53 | Podlozka d17 6
10 Skrutka M8*40*20*S6 2 54 Remen 3PJ240 1
11 Podlozka d8*®20*2*R16 2 55 Remen 3PJ230 1
12 Ukotvenie riadidiel 1 Magnetické kolo
13 Skrutka M5*12*®10 2 56 1.5*p157 1
14 | Hlavny zadny ram 1 57 | Podlozka d17*®22*1
15 | Skrutka M5*16 1 58 | Vinita podloZka d17*®22*0.3
16 Podlozka d5 1 59 Kryt 1
17 Kébel senzoru 1 60L/R | Kryt remefia 2
18 Regulator 1 61L/R | Kluka 2
19 Skrutka ST3.5*10*®7 6 62 Skrutka M8*20*S13 2
20 Stvorcovy magnet 19.5¥19.5*10 10 63 Koncovka kluky 2
21 Skrutka M8*16*S6 2 64 Skrutka ST4.2*19*®8 5
22 Podlozka d8*®25*2 2 65 Skrutka ST4.2*13*®8 2
23 Vreteno 1 66 Skrutka ST3*10*®5.6 1
24 Priechodka ®28*3*®21.8*7*®17 6 67 Os 1
25 Hlavny predny ram 1 68 Lozisko 6900Z 2
26 Kotviaca podlozka 1 69 Dosticka 1
27 Regulator M16*1.5*22*®37 1 70 Podlozka d10*®14*1 1
28 L/R | Pedal pravy/lavy 2 71 Podlozka d10*®20*2 1
29 Koncovka 2 72 Matica M10*1*H5*S17 1
30 Stabilizané ty¢ 2 73 Nastavovacia skrutka 2
31 Podlozka d8*®20*2*R30 4 74 Matica M6*H5*S10 2
32 Matice M8*H16*S13 4 75 U svorka 2
Skrutka so Stvorcovou hlavou 76 Matica M10 2
33 M8*50*20*H5 4 77 Matica M10*1*H7*S17 1
34 Sedlo 1 78 Podlozka d15 1
35 Sedlova ty¢ 1 79 Loziska 62027 1
36 Priechodka F38*38*F30*30*L96 1 80 Vnutorné os 1
37 Podlozka d8*®16*1.5 3
38 Matice M8*H7.5*S13 3




Krok 1:

@ﬁijmm #33 M8x20%20%HD 4PCS
 — %SB
#31 dB*p20%2xR30 4PCS

@ #32 MBxH16%S13 4PCS

a. Stabilizana ty¢ (30) pripojte k hlavnému prednému ramu (25) a indsmu
zadnému ramu (14) za pouzitia 4 skrutiek so Stwaradilavou (33), 4 podloZiek (31)
a 4 matic (32).

b. Poda nakresu upevnitiavy pedal (28L) Kavej Kuke (61L).

Postupujte rovnako aj na pravej strane a upevmaeyppedal (28R) k pravejlkke

(61R) U pravého pedaladie zavitom v smere hodinovychcitiek.



Krok 2:

@:ﬂmmmm #10 M8*40x%20%S6 2PCS

#11 d8¥pR0%2%xR16 2PCS
@ #37 d8x916%1.5 3PCS
D #38 M8xH7.5%xS13 3PCS

—

E@13

a. Riadidla (4) pripevnite pomocou ukotvenia (12)&nému zadnému ramu (14) za

pouzitia 2 skrutiek (10) a 2 podloziek (11).

b. Zo sedadla (34) odstii& vSetky tri matice (38) a podlozky (37).

c. Umiestnite sedlo (34) na sedlovd {85) a upevnite na hlavnej zadny ram (35)

pomocou 3 matic (38) a 3 podloziek (37).



Krok 3:

@ {mmm #13 MSx12 2PCS < g;

a. Pripojte kdbel computeru (1a) ku kablu senzbi). (Computer (1) pripevnite k

ukotveniu riadidiel (12) pomocou 2 skrutiek (13).

Tymto je stroj kompletne zloZeny.



Prevadzkove pokyny na pouzitie computera

PrehrPad funkcii

1. Batérie
Computer vyZaduje jednu AAA 1.5V batériu. Batériu umiestnite do priehradky na batérie na zadnej
strane monitora.
(V pripade, Ze batériu vyberiete, d6jde k vynulovaiu vSetkych uloZzenych hodndt computeru.)

2. Auto On/Off
V momente, kedy z&nete na stroji cvitit' sa zapne displej a zé&ne automaticky ukazova® namerané
hodnoty. V pripade, Ze c\enie prerusite a computer nedostane do cca 5 mingiadny signal, displej sa
automaticky vypne. Namerané hodnoty buda uloZzené.lonahle budete pokratovat’ v cviéeni, computer
zatne hodnoty op& merat’.

3. Auto Scan
Po zapnuti displeja stl&te tla¢idlo Mode. Displej bude zobrazové# jednotlivé funkcie po dobu 6 sekdnd.
Funkcie budd zobrazované v poradi Time das) - Calories (kaldrie) - Speed (rychlay - Distance
(vzdialeno®’) - Odometer (pcita¢ kilometrov).

4. Speed
Funkcia zobrazuje aktualnu rychlos’ od 0.0 to 999.9 km / h alebo m / h. Tuto hodnotuobrazite
stla¢enim tlagidla Mode.

5. Distance
Zobrazuje najazdenu vzdialenog od 0.0 do 999.9 km alebo Mi Tato hodnotu zobrazite stl&enim
tla¢idla Mode.

6. Time

Pocita ¢as straveny cuvtenim od 00:00 dé 99:59. Tato hodnotu zobrazite stl&enim tlagidla Mode.

7. Calories
Zobrazuje hodnotu spéalenych kal6rii od 0.0 do 9999.Uto hodnotu zobrazite stl&enim tla¢idla Mode.

8. Odometer
Zobrazuje celkovu prejdenu vzdialenog od 0.0 do 9999. Tato hodnotu zobrazite sétanim tlacidla
Mode.

9. Reset
Ak tladidlo Mode podrzite na 2 sekundy, uloZzené hodnoty lolii vynulované (s vynimkou funkcie
odometer).

Poznamka:

1. V pripade, Ze sa hodnoty na displeji zobrazuju nespavne, vyberte batériu a znova ju vioZte.

2. Typ batérie: 1 ks 1.5V UM-4 alebo AAA.

3. V pripade poSkodenia batériu vyberte. Uistite sa msim, Ze batérie recyklujete v sulade s platnymi

nariadeniami.



SK

Predavajuci poskytuje na tento vyrobok prvému
majitel'ovi zaruku 2 roky odo dna predaja.

Zaruka sa neva’ahuje na zavady vzniknuté:

1. zavinenim uZzivata tj. PoSkodenie vyrobku nespravnou montazou, rrodh repasiou, uzivanim v nesulade
so zargnym listom napr. Nedostatoym zasunutim sedadlovejétydo ramu, nedostatoym utiahnutim pedéalov
v kPf'ukach a Ruk k stredovej osi

2. nespravnou alebo zanedbanou Gdrzbou

3. mechanickym poskodenim

4. opotrebovanim dielov pri beznom pouzivani (n&ummové a plastovéasti, pohyblivé mechanizmy ako
loZiska, klinovy rems, opotrebenie ti&diel na computeri)

5. neodvratnou udalésu a Zivelnou pohromou

6. neodbornymi zasahmi

7. nespravnym zaobchadzanith,nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vygdieploty, pdsobenim
vody, nedmernym tlakom a narazmi, Gmyselne pozmgnetesignom, tvarom alebo rozmermi

Upozornenie:

1. cvienie doprevadzané zvukovymi efektmi &adnym wzganim nie je zavada braniaca riadnemu pouZivdrojas
tak isto neméze hypredmetom reklamacie. Tento jav sa da odstiéeEnou udrzbou.

2. doba zZivotnosti lozisk, klinového reftaead’alSich pohyblivycktasti méze by kratSia nez je doba zaruky

3. na stroji je nutné vykoadborné vyistenie a zostavenie minimalne jeden krat za 1danes

4. v dobe zaruky budd odstranené vSetky poruchghkur spésobené vyrobnou zavadou alebo chybnym idlater
vyrobku tak, aby vec mohla Byiadne pouzivana.

5. reklamécia sa upkatje zasadne pisomne s presnym &enam typu tovaru, popisom zavady a potvrdenym
dokladom o zakupeni

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA - informacie k likvidacii elektrickych a elektrotigch zariadeni. Po uplynuti doby
Zivotnosti pristroja alebo v okamihu, kedy by omrawla neekonomicka, pristroj nevhadzujte do domowédpadu. Za delom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte naanych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma.
I Spravnou likvidaciou pomozete zachéveenné prirodné zdroje a napomahate prevencii pidleych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie 8udské zdraviego by mohli by désledky nespravnej likvidacie odpaddalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu

alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nesprdikvjlacii tohto druhu odpadu mézu by sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Copyright - autorské prava

Spolanog’ MASTER SPORT s.r.o0. si vyhradzuje vSetky autorsié@a k obsahu tohoto navodu na pouZitie.
Autorské pravo zakazuje reprodukdiasti tohto navodu alebo ako celkutte stranou bez vyslovného
suhlasu spoknosti MASTER SPORT s.r.o.. Spélms” MASTER SPORT s.r.o. pre pouZitie informécii
obsiahnutych v tomto ndvode na pouZzitie neprebadné zodpovedndsza akykdvek patent.

TRINET Corp, s. 1. 0.

Cesta do Rudiny 1098 O‘ N\VIASTER

024 01 Kysucké Nové Mesto, Slovakia
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OWNER’'S MANUAL

IMPORTANT !
Please read this manual carefully before using this equipment.



Important Safety Information
Please keep this manual with you always!

1. Itis important to read this entire manual before assembling and using the
equipment.

Safe and effective use can only be achieved if the equipment is assembled,
maintained and used properly. It is your responsibility to ensure that all
users of the equipment are informed of all warnings and precautions.

2. Before starting any exercise program you should consult your doctor to
determine if you have any medical or physical conditions that could put your
health and safety at risk, or prevent you from using the equipment properly.
Your doctor’s advice is essential if you are taking medication that affects
your heart rate, blood pressure or cholesterol level.

3. Be aware of your body’s signals. Incorrect or excessive exercise can
damage your health. Stop exercising if you experience any of the following
symptoms: pain, tightness in your chest, irregular heartbeat, extreme
shortness of breath, lightheadedness, dizziness or feelings of nausea. If you
do experience any of these conditions you should consult your doctor before
continuing with your exercise program.

4. Keep children and pets away from the equipment. The equipment is
designed for adult use only.

5. Use the equipment on a solid, flat level surface with a protective cover for
your floor or carpet. To ensure safety, the equipment should have at least
0.6 meters of free space all around it.

6. Before using the equipment, check that the nuts and bolts are securely
tightened.

7. The safety of the equipment can only be maintained if it is regularly
examined for damage and/or wear and tear.

8. Always use the equipment as indicated. If you find any defective
components while assembling or checking the equipment, or if you hear any
unusual noises coming from the equipment during use, stop immediately.
Do not use the equipment until the problem has been rectified.

9. Wear suitable clothing while using the equipment. Avoid wearing loose
clothing that may get caught in the equipment or that may restrict or prevent
movement.

10.The equipment has been tested under class H.C.Maximum weight of user:

Braking ability is independent of speed.

11.The equipment is not suitable for therapeutic use.

12.Care must be taken when lifting or moving the equipment so as not to injure
your back. Always use proper lifting techniques and/or seek assistance if
necessary.

13.The computer shows the heart rate value. The value is intended only as an
exercise aids in determining heart rate trends in general.




Exploded View:

S14
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S13-14-15 1PC™ ]







m
Z

Parts List

NO. Description Qty 41 End Cap 2
1 Monitor 1 42 Wrench  S13-14-15 1
2 Screw M6*10%®d 12 1 43 Wrench S6 1
3 Foam Grip ®23%5%350 2 44 Bolt M6*%12%xd 12 10
4 Front Armrest 1 45 Crank Axle 1
5 Shaft ring d10 1 46 Magnet 1
6 Pressure spring 1 47 Belt Plate 1
7 Magnet grid 20%20%10%® 157 1 48 Nylon Nut M6*H6*S10 4
8 Magnetic plate combination 1 49 Bearing Seat 2
9 Tube plug ®25%16 2 50 Bearing 60037 4
10 Screw M8%40%20%S6 2 51 Axle Plate 1 1
11 Arc Washer d8k®d20%2*%R16 2 52 Axle Plate 2 1
12 Armrest cover combination 1 53 Ring Washer d17 6
13 Screw Mb*12%D 10 2 54 Belt 3PJ240 1
14 Rear Main Frame 1 55 Belt 3PJ230 1
15 Screw M5%16 1 Magnetic Wheel
16 | Washer d5 1 56 | 1.5%®157 1
17 Sensor Wire 1 57 Washer d17x®22%1
18 Tension Knob 1 58 Wave Washer d17x®d22%0. 3
19 | Screw ST3.5%10%xD7 6 59 |Middle Shroud 1
20 | Square magnet 19.5%19.5%10 | 10 60L/R | Chain cover 2
21 [Bolt M8%16%S6 2 61L/R | Crank 2
29 Washer d8%®d 25%2 2 62 Bolt M8%20%S13 2
23 Spindle 1 63 Plug for Crank 2

Bushing ®28%3%x D21, 87+ D 64 Screw ST4.2%19%D8 5

24 17 6 65 Screw ST4. 2%13%D8 2
25 | Front Main Frame 1 66 | Screw ST3*10%P5.6 1
26 | Limit Mat 1 67 | Axle 1
27 | Knob M16%1. 5%22% D 37 1 68 | Bearing 69007 2

28 L/R | Pedal L/R 2 69 | Belt plate 1
29 End Cap 2 70 Washer d10*x® 14*1 1
30 | Stabilizer Foot Tube 2 71 | Washer d10*®20%2 1
31 | Arc Washer d8*® 20%2*%R30 4 72 | Nut MIO*1*H5%S17 1
32 Nut M8*H16%S13 4 73 Adjustable Chain Screw 2
33 | Square Bolt M8%50%20%H5 4 74 | Nut M6*H5%S10 2
34 Saddle 1 75 U Plate 2
35 Saddle Tube 1 76 Nut MI10 2
36 | Bushing F38*%38+F30%30%L96 1 77 | Nut M1O*1*H7*S17 1
37 | Washer d8*®16%1.5 3 78 | Ring washer dI5 1
38 | Nut M8#H7.5%S13 3 79 | Bearing 62027 1
39 Sensor 1 80 Idler Axle 1
40 Plug ®12%11%xd3 1




Step1:

@ESHHHHHH #33 MBXS0x20xHS 4PCS
S — %813
B30 dB*020%2%R30 4PCS

Al #32 MBXHI6X%S13 4PCS

a. Attach the Stabilizer Foot Tube (30) to the Eddain Frame (25) and Rear Main
Frame (14) using 4-Square Bolts (33), 4-Arc Was[&¥ and 4-Nuts (32).

b. Attach the Left Pedal (28L) to the Left CrankI($ as shown.

Repeat for the Right Pedal (28R) to the Right Crg8iR) with the same assembly

step as shown except the Right Pedal is clockwisated.



Step2:

@:ﬂmmmm #10 M8*40x%20%S6 2PCS

H11 d8*@20%2%R16 2PCS S6
© #37 dBx®16%1.5 3PCS @:@13
i H38 MB8%H7.5%S13 3PCS

()

. Attach the Front Armrest (4) and Armrest cover corabon (12) to the Rear
Main Frame (14) using 2-Screws (10) and 2-Arc Wess[iElL).

. Detach all three Nuts (38) and Washers (37) fraenSaddle (34).
Insert the Saddle Tube (35) into the Rear Main [erggb), then secure Saddle

(34) to Saddle Tube (35) with 3-Nuts (38) and 3-N¢as (37).



Step3:

@ {mmm #13 MSx12 2PCS < g;

b. Connect the link wire of Monitor (1a) with Sensonr&/(17), and fix the
Monitor (1) on the Armrest cover combination (12ihw2-Screws (13).

Assembly is finished.
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Instruction of computer

Functions and Operations

Batteries Installation
Please install one piece of AAA 1.5V batteries ié battery case on the back of monitor.
(Whenever the battery is removed, all the functios values will be reset to zero.)

Auto On/Off
While the user starts to do exercise, the Displayilvshow out the workout value automatically. Once
stop exercising over 256 sec, the Display will turoff. But the workout value will be hold. While use
starts exercise again, workout value will accumula continuously.

Auto Scan
After the monitor is power on or press Mode key, te LCD will display all functions values from
Time-Calories- Speed- Distance-Odometer. Each valwell be held for 6 seconds.

Speed
Display the current training speed from 0.0 to 99® KPH or MPH. User also can press Mode key to
display the Speed value.

Distance
Display the trip distance from 0.0 to 999.9 Km or Me. User also can press Mode key to display the
distance value.

Time
Display the workout time from 00:00 to 99:59. Usealso can press Mode key to display the workout
time value.

Calories
Display the calories consumption during training fom 0.0 to 9999. User also can press mode key to
display the calories consumption value.

Odometer
Display the total accumulated distance from 0.0 t®999. User also can press mode key to display the
Odometer value.

Reset
Press Mode key for 2 seconds, all the function vaduexcept Odometer will be reset to zero.

Note:

1. If the computer displays abnormally, please re-ingtll the battery and try again.

2. Battery Spec: 1.5V UM-4 or AAA (1PCS).

3. The batteries must be removed from the appliance liere it is scrapped and that they are disposed of
safety.



WARRANTY

for other countries

The product is warranted for 24 months following

the date of delivery to the original purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this product, accidental or
intentional damage, neglect or commercial use.

Excluded from this warranty is liability for consequential property or commercial
damages or for damages for loss of use.

This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.
Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

Environmental protection - Information about el@ztk and electronic equipment disposal.
ﬁ Do not throw a device into a household waste caetaifter its service life finishes or its repasr i
uneconomical.
B 51 the device over to a designated waste callegbint to dispose it properly.
There it will be accepted free of charge. The adrisposal will help to conserve natural resourard prevent
potential negative effects on environment and huimeadth which could arise from inappropriate wdsdedling. For
more details please contact your local authordrethe nearest waste collection point.

In case of the wrong disposal fines could be imgaseccordance with national regulations

© COPYRIGHT

MASTER SPORT s.r.0. retains all rights to this Owadvianual. No text, details, or illustrations frahis manual may
be either reproduced, distributed, or become thgestiof unauthorized use for commercial purpoees,may they be
made available to others.

Reproduction prohibited!

Address of local distributor:
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Benutzermanual
HINWEIS!
Lesen Sie bitte das Manual aufmerksam vor der erste n

Verwendung durch.



Wichtige Sicherheitshinweise

Behalten Sie bitte das Manual fur die Information!

1. Lesen Sie bitte dieses Manual vor der Zusammenstellung und Verwendung
des Gerates durch. Korrekte Zusammenstellung und regelmafige Wartung
ermdglichen, dass Sie das Geréat gefahrlos und effektiv verwenden kénnen.
Sichern Sie sich, dass alle Personen, die das Gerét verwenden wollen, tiber
Hinweise angewiesen wurden.

2. Vor der ersten Verwendung konsultieren Sie bitte lhren Ubungsplan mit dem
Arzt. Ihr Arzt soll feststellen, ob Ihre korperliche Verfassung die Verwendung
des Gerates erlaubt. Die arztliche Beratung ist sehr wichtig, wenn Sie Puls-,
Blutdruck- und Cholesterin-Medikamente einnehmen.

3. Achten Sie auf die Signale Ihres Korpers. Falsches oder Gbermafiges
Turnen kann zur Verletzung fihren. Falls Sie Symptomen wie Schmerzen in
der Brust oder Engegefiihl, unregelmafiger Herzschlag, extreme
Atemschwierigkeiten, Ubelkeit oder Schwindel bei dem Training erfahren,
horen Sie mit dem Turnen auf und kontaktieren Sie Ihren Arzt.

4. Lassen Sie Kinder und Haustiere nie in der Nahe des Gerates. Das Gerat
soll nur von Erwachsenen verwendet werden.

5. Stellen Sie das Gerat auf einen ebenen und trockenen Ful3boden.
Verwenden Sie eine Matte um die Beschadigung des Bodens zu vermeiden.
Bei der Platzierung wird minimal 0,6 m Freiraum benétigt.

6. Kontrollieren Sie alle Schrauben und Miitter vor der ersten Verwendung.
Sichern Sie sich, dass sie festgezogen sind.

7. Das Sicherheitsniveau des Gerétes kann nur gehalten werden, wenn es
regelmanRig auf Schaden und Verschleil3 geprift wird.

8. Das Gerat soll nur wie angegeben verwendet werden. Falls Sie bei der
Zusammenstellung oder Kontrolle beschadigte Komponente finden, oder
falls Sie bei dem Training ungewohnliche Gerausche horen, verwenden Sie
das Gerat nicht bis die Beschadigung repariert wird.

9. Tragen Sie entsprechende Sportkleidung. Tragen Sie keine lose Kleidung,
die in die beweglichen Teile des Gerates geraten kdnnten. Enge Kleidung
kann Ihre Bewegung beschranken.

10.Das Gerat entspricht die Klasse H. C. Maximaltragfahigkeit des Gerates ist

Die Bremsung ist unabhangig von der Geschwindigkeit.

11.Das Gerat ist nicht fur die therapeutische Anwendung geeignet.

12.Bei Anheben oder Transport seien Sie vorsichtig um Rickenverletzungen
zu vermeiden. Halten Sie korrekte Hebe- und Tragetechniken oder fragen
Sie eine andere Person fur Unterstlitzung nach.

13.Der Computer misst die Herzfrequenz. Die Werte sind von Typ und Dauer
des Trainings abhéngig. Die Werte haben nur einen Informationscharakter.




Explosionszeichnung:
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Liste der Telle

Nr. Bezeichnung MN. 41 Endstiick
1 Computer 1 42 Schraubenschlussel  S13-14-15
2 Schraube M6*10*®12 1 43 Schraubenschliissel S6 1
3 Schaumstoff-Griff ©23*5*350 2 44 Schraube M6*12*®12 10
4 Handgriffe 1 45 Kurbelachse 1
5 Schachtring d10 1 46 Magnet 1
6 Druckfeder 1 a7 Bandplatte 1
7 Magnetgitternetz 20*20*10*®157 1 48 Nylonmutter M6*H6*S10 4
8 Kombinierte Magnetplatte 1 49 Lagersitz 2
9 Dichtkappe ®25*16 2 50 Lager 60032 4
10 Schraube M8*40*20*S6 2 51 Achsplatte 1 1
11 Unterlegscheibe d8*®20*2*R16 2 52 Achsplatte 2 1
12 Verankerung des Hangriffes 1 53 Unterlegscheibe d17 6
13 Schraube M5*12*®10 2 54 Riemen 3PJ240 1
14 Hintere Hauptteil 1 55 Riemen 3PJ230 1
15 Schraube M5*16 1 Magnetrad
16 Unterlegscheibe d5 1 56 1.5*®157 1
17 Sensorkabel 1 57 Unterlegscheibe d17*®22*1
18 Spannknopf 1 58 Wellenscheibe d17*$22*0.3
19 Schraube ST3.5*10*®7 6 59 Hulle 1
20 Eckmagnet 19.5*19.5*10 10 60L/R | Riemenabdeckung 2
21 Schraube M8*16*S6 2 61L/R | Kurbel 2
22 Unterlegscheibe d8*®25*2 2 62 Schraube M8*20*S13 2
23 Tretlagerachse 1 63 Kurbelendstiick 2
24 | Buchse ®28*3*®21.8*7*P17 6 64 | Schraube ST4.219*®8 5
25 Vordere Hauptteil 1 65 Schraube ST4.2*13*®8 2
26 | Verankerungsmatte 1 66 | Schraube ST3*10*®5.6 1
27 Federschraube M16*1.5*22*®37 1 67 Achse 1
28 L/R | Linkes und Rechtes Pedal 2 68 Lager 6900Z 2
29 Endstiick 2 69 Bandplatte 1
30 Stabilisierungsstange 2 70 Unterlegscheibe d10*®14*1 1
31 Unterlegscheibe d8*®20*2*R30 4 71 Unterlegscheibe d10*®20*2 1
32 Mutter M8*H16*S13 4 72 Mutter M10*1*H5*S17 1
33 Vierkantbolzen M8*50*20*H5 4 73 Einstellbare Riemenschraube 2
34 Sattel 1 74 Mutter M6*H5*S10 2
35 Sattelstange 1 75 U-Platte 2
36 Buchse F38*38*F30*30*L96 1 76 Mutter M10 2
37 Unterlegscheibe d8*®16*1.5 3 7 Mutter M10*1*H7*S17 1
38 Mutter M8*H7.5*S13 3 78 Unterlegscheibe d15 1
39 Sensor 1 79 Lager 62027 1
40 Endstick ®12*11*$3 1 80 Tragrollenachse 1




Schritt 1:

@ESHIHHIHH #33 MBXS0x20xHS 4PCS

#31 oB8x@20%2%¥R30 4PCS

S13

Al #32 MBXHI6X%S13 4PCS

a. Verbinden Sie die Stabilisierungsstange (30) aein vorderen Hauptteil (25) und hinteren
Hauptteil (14) mit der Verwendung von 4 Vierkantem (33), 4 Unterlegscheiben (31) und 4

Muttern (32).
b. Laut Anleitung befestigen Sie das linke PedaLjZur linken Kurbel (61L).

Befestigen Sie auch das rechte Pedal (28R) zurtaecKurbel (61R). Das rechte Pedal soll

rechtsdrehend befestigt werden.



Schritt 2:

@:ﬂmmmm #10 M8*40x%20%S6 2PCS

H11 d8*@20%2%R16 2PCS S6
© #37 dBx®16%1.5 3PCS @:@13

im #38 M8xH/.5%S13 3PCS

()

a. Befestigen Sie die Handgriffe (4) zum dem Haupt{@#) mit der Verankerung der
Handgriffe (12), 2 Schrauben (10) und 2 Unterleggmn (11).

b. Nehmen Sie alle 3 Muttern (38) und Unterlegsche(3&) aus dem Sattel (34) heraus.

c. Platzieren Sie den Sattel (34) auf die Sattelsehdb) und befestigen Sie den Sattel auf den
hinteren Hauptteil (35) mit der Verwendung der 3ttdin (38) und 3 Unterlegscheiben (37).



Schritt 3:

@ {mmm #13 MSx12 2PCS < g;

Verbinden Sie das Computerkabel (1a) mit dem S&abet (17). Befestigen Sie
der Computer (1) zur Verankerung (12) mit der Vardwng von 2 Schrauben (13).

Das Gerat wurde erfolgreich zusammengestelit.
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Computerbetriebsanweisung

Computerfunktionen

Batterietausch
Bitte verwenden Sie eine AAA 1.5V Batterie in das &teriefach auf der Riickseite des Displays.
(Nachdem Sie die Batterie entfernt haben, wurden b gespeicherten Werte geltscht.)

Auto On/Off
Wenn Sie zu trainieren anfangen, zeigt das Displagutomatisch die Trainingswerte. Der Computer
schaltet sich automatisch nach 4 Minuten ohne Aktitat aus. Die Trainingswerte werden gespeichert.
Der Computer kann wieder mit Bewegung eingeschalteterden, die neue Werte werden dazu gezahilt.

Auto Scan
In der SCAN Position rotiert der Zahler zwischen Funktionen Time (Zeit) — Calories (Kalorien) —
Speed (Geschwindigkeit) — Distance (Entfernung) —d@meter (Kilometerzéahler). Jede Funktion wird
sich fur 6 Sekunden zeigen.

Speed
Die aktuelle Geschwindigkeit von 0.0 bis 999.9 km/lvird angezeigt. Um diese Funktion zu wéahlen,
drucken Sie die Taste MODE.

Distance
Die Entfernung des Trainings von 0.0 bis 999.9 Kmder Meilen wird angezeigt. Um diese Funktion zu
wahlen, drucken Sie die Taste MODE.

Time
Die Zeit des Turnens von 00:00 bis 99:59 wird angeigt. Um diese Funktion zu wéhlen, drucken Sie
die Taste MODE.

Calories
Die Gesamtmenge der verbrannten Kalorien wird angezigt. Um diese Funktion zu wahlen, drucken
Sie die Taste MODE.

Odometer
Die Gesamtentfernung von 0.0 bis 9999 wird angezéigym diese Funktion zu wahlen, drucken Sie die
Taste MODE.

Reset
Drucken Sie die Taste Mode und halten Sie sie fir@ekunden um alle Werte (ausgenommen Odometer)
Zu resetieren.

Hinweis:
1. Falls die Werte werden nicht korrekt gezeigt, nehme Sie die Batterie heraus und fiigen Sie sie nochmal
ein.

2. Batterientyp: 1 Stick 1.5V UM-4 oder AAA
3. Entfernen Sie die Batterie sofort, falls sie bescligt wird. Bitte folgen Sie immer die richtige
Liguidationsvorgehensweise.
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Der Verkaufer spendet auf dieses Erzeugnis dem

ersten Besitzer eine Garantie von 2 Jahren von dem

Tag des Verkaufes.

Garantie gilt nicht auf:

eine Beschadigung, die vom Benutzer verschuldet wur de, z. B. aufgrund einer falschen
Montage, unsachgemafer Reparaturversuche oder Verwe  ndung im Widerspruch mit den
Garantiebedingungen (unzureichende Einfigung der Sa  ttelstange in den Rahmen,
unzureichendes Anziehen der Pedale zur Kurbel oder der Kurbel zur Kurbelachse),
unrichtige oder unregelmafige Wartung,

mechanische Beschadigung,

Abnutzung der Teilen wegen Alltagseinsatz (Gummi- u  nd Plastikteile, bewegliche Teile — Lager,
Keilriemen oder Computertasten),

unabwendbares Ereignis und Katastrophe,

inkompetente Behandlung,

ungeeignetes Umgehen oder ungeeignete Platzierung, Aussetzung zu einer niedrigen oder
hoheren Temperatur, Aussetzung zum Wasser, Druck, P rallen und Schlage,

Design, Form oder Ausmaf? wurden absichtlich geander  t

Hinweis:

» Bei dem Training kbénnen Gerausche und Knacken in ve  reinzelten Fallen eintreten. Diese sind

nicht als Beschadigung erkannt und sind aus der Gar antie ausgeschlossen. Die Escheinung
kann mit einer Standardwartung entfernt werden.

* Die Lebensdauer des Lagers, Keilriemen und anderer beweglichen Teilen kann kurzer als

Garantiedauer sein.

* Es ist nétig, jede 12 Monate eine Wartung und Anpas  sung durchzufiihren.

» Wéhrend der Garantieperiode werden alle Beschadigun  gen, die durch Herstellungs- oder

Materialfehler aufgetreten sind, repariert.

» Eine Reklamation kann nur schriftlich mit einem gen auen Beschreibung des Produktes, Defektes

und einem bestétigten Einkaufsbeleg erfolgen.

UMWELTSCHUTZ - Informationen zu der Liquidation der elektrischemd wlektronischen Anlage.

Nach Ablauf der Lebensdauer des Gerates oderdiallReparatur undkonomisch ware, werfen Sie daét@éaht in

das Hausabfall weg. Um die richtige Liquidationg@rensweise zu folgen, bringen Sie das Gerét zar ein
Sammelstelle, wo das Gerat kostenlos liquidierdwir

Mit der richtigen Liquidation helfen Sie die wertleo Naturquelle bewahren. Dies verhindert moglicohadliche
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch eimsaghgeméafle Entsorgung. Fir weitere Informationen
kontaktieren Sie bitte das zustandige Amt oder diammelstelle in lhrer Nahe. Im Fall einer unsaotéfgen

Entsorgung kdnnen Strafen laut der nationalen Ragelu auferlegt werden.

Copyright - Autorenrecht

Die Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. geltend machen alle Autorenrechte zu der Inhalt dieses Benutzermanuals.

Autorenrechte verbieten die Reproduktion der Teilen der Anleitung oder als das Ganze von der dritten Seite ohne die
ausdruckliche Zustimmung der Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. Gesellschaft MASTER SPORT s.r.0. nimmt keine

Verantwortung fir das Patent der Benutzung dieses Benutzermanuals Uber.
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